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IXCARTA SAN PABLO NIMA
CATZOKNILH EFESIOS

Pablo cahuani kalhén cristianos xalac Efeso

1 Aquit Pablo ti Dios lilhcanit naclitant ixapdstol
Jesucristo ti nalichihuindn. Ccamalakachaniyan
jaé carta huixin ti calacsacnitan Dios naliscujatit
y lipahuanatit Cristo Jesus nac cachiquin Efeso.
2 Quinticucan Dios y Quimpuchinacdn Jesucristo
cacacxilhlacachan y cacamaxquin lipaxdau
latamat.

3 Dios Ixtichk Quimpuchinacdn Jesucristo
lata nac akapun quincacxilhlacachinitan
quincalakalhamandn nitu nalipuhuandu
nac quinacujcdn ti  lipahuandu Cristo.
Capaxcatcatziniu ta quincamaxquiyan
4 pues antes natlahua caquilhtamacu Dios
quincalacsacni ti ama tatalakxtumiydu Cristo
xlacata namacuaniyau y nachandu ixlacatin Dios
nita quinkasatcan. 5 Lata makasa quilhtamacu
xld quincalakalhaman y quincalilhcan ixlihuak
ixnacu naquincalimanuyan ixcamdn ti ama
calakmaxtu Jesucristo. 6 Capaxcatcatziniu
ixlitldn la masinit quincalakalhamanan vy
quincacxilhlacachinitdn ti tatalakxtuminitau
Ixkahuasa ti lakalhaman.

Hasta  limdkxtakli canilh Ixkahuasa
xlacata nataxtuniyau y nacxilau la
quincalakalhamanan quincamatzankenaniyan
quintalakalhincén. 8 ¢ Ticu ni acxcatzinit
la masinit lanca ixtalakalhaman Dios?
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Xla quincamaxquinitdn liskalala y tancs
talacapastacni 9 namakachakxiydu tu tzek
laclhcanit quilacatacan xlacata nacatziyau la
quincacxilhlacachin lata makan quilhtamacu.
10 Acxni nachdn quilhtamacu Dios huak
ama makantaxti ta laclhcanit y lata tu
anan nac akapun y nac caquilhtamacu ama
makamaklhtinan Cristo xlacata namapaksinan.

11 Lata makan Dios quincalacsacni aquin judios
ti ama tatamaklhtindn Cristo tu natalipaxahua,
xla laclhcalh quilacatacdn ta lacpuhualh mas
quincamininiyan ti aman lipaxahuayau tu
malacnunit. 12 jCapaxcatcatziniu Dios ixlilanca
ixtalakalhaman la quincacxilhlacachin aquin ti
xlahudan lipahudu Cristo tlan quincalakmaxtuyan!

13 Huixin tf ni judios na chund acxni kaxpattit
lipaxdu ixtachihuin Dios la tlan taxtuniyatit,
lipahuantit Cristo; xla camalakachanin Espiritu
Santo la maldcnulh xlacata nakalhiydtit la
aktum sello y nacalilakapascanatit litapaksiyatit
Dios. 14 Dios quincamaxquinitdn Espiritu
Santo xlacata ni naktzonksuaydau aman
maklhtinandu tu camalacnuninit ama camaxqui
tl tacanajlanit ama calakmaxtu, xlacata chuna
tlan nalakachixcuhuican canicxnihua.

Pablo calikalhtahuaka cristianos

15 Aquit acxni ccdtzilh la tancs lipahuanatit
Jestus huixin xalac Efeso y la calakalhamdntit
huak ixcaman Dios ti calacsacnit, 16 ni
climakxtaknit ccalikalhtahuakayan ixlacatin
Dios y cpaxcatcatzini tu tlahuanit mila-
catacan. 17 Cmaksquin lanca Quintatajcan
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Dios  Ixpuchind Jesucristo cacamaxquin
liskalala nac mintalacapastacnican xlacata
nacatziyatit lata tu laclhcanit milacatacan
y namakachakxiyatit la calakalhamanitan,
18 'y  cacamalakachanin ixtaxkdket nac
minacujcan xlacata nacxilhlacachipinatit tu
pat maklhtinandtit astdn, la lipaxdu ama
camaxquiyan ta camalacnuninit ti calacsacnit
ama calakalhaman. 19 Xlitlihueke Dios
niti macchani y quincamasiniydn aquin ti
lipahuandu y lilacahuananau tu tlan litlahua
ixlitlihueke 20 acxni malacastacuanilh Jesus
nac calinin y limakxtakli catahui nac ixpaxtdn
ni natamapaksindn nac akapun 2! xlacata
natalakachixcuhui huak ti tamapaksinan
ixlitilanca akapun, ti tamakantaxti ta calilhcanit
Dios, ti takalhi litlihueke, ti tacpuxcun ta lama
caquilhtamacu, y lata tu lactza o laclanca hui
juu caquilhtamacu y alacatunu caquilhtamacu.
22 Dios limakxtaknit Cristo camapdksilh lata
tu andn y na limakxtaknit cacacpuxculh huak
cristianos ti calacsacnit natalipahudn. 23 Porque
nama ti talipahuan Cristo talitand ixmacni
chatum cristiano y Cristo litanu ixakxaka
hua tlan calimaxqui chatum ti talipahuan tu
tamaclacasquin nac ixlatamatcan.

2

Dios cacxilhlacachdn cristianos

1 Xapulh  quilhtamaci  huixin = Dios
calimanunitan la xanin porque ni ixputzayatit
nalipahuandtit ixlipinatit lhuhua tatzacatni y



EFESIOS 2:2 iv EFESIOS 2:10

talakalhin nac milatamatcdan; 2 ixcamatlahuinitan
tlajana ti mapaksindn caquilhtamacu y huixin
ixkaxpatatit tu ixcahuaniydn namad ti talapula
nac ni tlan un, xlacan taktlakahuacda cristianos
catakaxmatmdkalh Dios. 3 Milh quilhtamacu
huak aquin na chuna ixlamanau, ixtakokeyau
tu ixquincamatlahuiydn ni tlan quinkasatcan,
ixtlahuaydu tu ni tlan ixquincamacxcatziniydn y
lata tu lixcajnit ixminacha quintalacapastacnican
hua xlacata ixliminini naxokonandu la
xamakapitzi.

4 Pero ixtalakalhaman Dios
quincacxilhlacachin y xlacata nacatziyau
la quincapaxquiydn > masqui caj xlacata
quintalakalhincdn ixlitanumandu la =xanin
xld quincamaxquin sasti latadmat caj xlacata
lipahuandu Cristo. Dios quincalakmaxtun
porque quincalakalhamdn 6 hasta ama
quincamalacastacuaniyan calinin na chuna
la malacastacuanilh Cristo y nac akapun ama
quincahuiliydn nac ixpaxtan Cristo 7 xlacata
tlan namasi canicxnihua quilhtamacu 1la
tacdmajli nac ixnacu quincacxilhlacachin
aquin ti quincalakalhamanan caj xlacata
lipahuandu Jesus. 8 Huixin taxtunitit porque
Dios cacxilhlacachin y huixin canajlatit tu
camalacnunin, niti tipuhuan tlan catzi hua
lilakalhamalh Dios, td, jquintapaxahuancan Dios
quincamasquihuinitan! 9 Niti titalactlancan
napuhudn tlan cristiano hud lilakalhamalh Dios.
10 Dios quincatlahudn y quincamacamastan
ixmacan Cristo xlacata natlahuayau tu tlan
lacasquin Dios y chu tilaclhcalh lata makan
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quilhtamacu.

Ti ni judios ixcalimacancan laclixcdjnit
cristianos

11 Calacapastactit huixin ti ni judios xlacata
milh quilhtamacd acxni nama judios ti
tacircuncidarlanit nac ixmacnican xlacata
natasi ixtalipahuan Dios, ni ixcacxilhputunan
ixcalimanuyan laclixcdjnit cristianos ti ni
ixtalipahudn Dios. 12 Caksantit la ama
quilhtamacu ni ixlakapasatit Cristo, ni para
ixcatatalakxtumiyatit judios xalac Israel, ni
para ixcatziyatit ta malacnunit Dios ama
camaxqui ixcamdn, ni ixacxilhlacachipinatit
tunu lipaxdu latdmat. Huixin ni ixkalhiyatit
xastacnan Dios ti nalipahuanatit caquilhtamacu.
13 Pero chi caj xlacata Cristo nilh nac culus
tlan malacatzuhuiyatit Dios huixin ti madkat
ixlapulayatit.

14 (Cristo  quincamalacatlanin  ixlacatin
Dios pues quincamalakxtumin aquin judios
y huixin ti ni judios la putum cristianos,
lactldhualh tu ixquincamatunujan xlacata ni
nalacxilhputunau. 15 X1a litamdkxtakli nani
xlacata judios ti tamakantaxti ixley Moisés yaj
natasitzini ti ni judios ni tamakantaxti xlacata
acxtum nataracxilhlacachdan la litacaman; Cristo
camalakxtumilh xlacata yaj taratzonkcatzani.
16 Hud tlan calixapaninit ixtalakalhincan
nac culus nima ixtalin ixlacatin Dios xlacata
tlan acxtum natamalacatzuhui. iNac culus
malaksputulh ixtasitzican ti ni ixtaracxilhputun!
17 Cristo milh cahuani la natataralin Dios nama
tl ni judios makat ixtalapuld y na chuna judios
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ti lacatzu ixtalapuld 18 xlacata la aquin y la
huixin nakalhiydu licamama malacatzuhuiyau
Quinticucan Dios pues huata chatum Ixespiritu
Dios ti quincamaxquin litlihueke.

19 Chi huixin yaj litanuyatit la xala mdkat
cristianos o la ti caj tamakchan alacatunu
putédhuilh, t¢; chi huixin litanuyatit la catihua
cristiano ti talipahuan Dios y na litanuyatit
ixcamdan Dios ti calacsacnit. 20 Huixin ti
lipahuanatit Jesus camdn calimalacastucan la
aktum dakxtaka ti tamalacatzuquilh apdstoles y
profetas y nac ixchastun la xachaya ya Jesucristo
21 xlacata ana natzincasnankoyau chatunu aquin
ti malakanuyadu ixpusiculan ni lakachixcuhuicéan
Dios. 22 Chatunu aquin ti lipahuandu Cristo
quincalimanuyan ixchic nima tlahuanit xlacata
ana nalatama Ixespiritu Dios.

3

_ Dios lilhcanit Pablo nacamakalhchihuini cris-
tianos

1 Aquit Pablo ti cmacamaxquinit quilatdmat
Cristo ctanuma cpulachin caj xlacata
ccalakalhamandan huixin ti ni  judios.
2 Cpuhuan catziyatit la quiacxilhlacdchilh Dios
quilakalhamalh xlacata naccamaktayayan huixin.
3 Aquit ccahuaniyan tzind la quimacxcatinilh
tu tzek ixlaclhcanit milacatacdn, ¢ para tlan
likalhtahuakayatit pat catziyatit xlacata tancs
cmakachakxinit ta xlacata linilh Cristo nac culus.
5 Dios ni tancs camasinilh xalakmakan cristianos
jaé ta tzek ixlaclhcanit, pero chi Ixespiritu
camaxquinit ixtaxkaket apOstoles y profetas
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ti calacsacnit nataliscuja. 6 jCakaxpattit! Dios
laclhcalh ti ni judios tlan ama tatapaxahua judios
para tacanajla la malacnunit ama calakmaxtu
cristianos xlacata tlan natalitanu la litacaman y
quilhpaxtum natamaklhtindn td malacnunit Dios
ama camaxquli ti talipahudn Dios.

7Ni ccatzi para aquit ixquilakchdn, pero Dios
quiliacxilhlacdachilh ixlitlihueke y quilimdakxtakli
nacmakantaxti jaé tascujut. 8 Aquit mas
xapakstan clitamakxtakli ti calacsacnit Dios, pero
x1a quisipaacxilhnit y matlanilh aquit naccahuani
cristianos ti ni judios xlacata niti macchani tu
masta Cristo. 9 Quilimakxtakli naccamaxqui
taxkaket natamakachakxi cristianos tu tzek
laclhcanit makdn quilhtamacu Dios ti tlahualh
lata tl andn caquilhtamacu, 10 xlacata ti
calakmaxtulh Cristo tlan natamasini lactalipau y
laclicuanit mapaksinanin ti talamana ixlitilanca
akapun, huak laclanca ixtalacapastacni Dios
la laclhcalh nacalakmaxtu cristianos. 11 Chu
laclhcalh makan quilhtamacu y chi makantaxtinit
Quimpuchinacan Jesus. 12 Aquin ti canajlayau
quincalacatitayanitdn Cristo yaj jicuanau
malacatzuhuiyau y tachihuinandu Dios acxni
tu liakaxculiydu. 13 Aquit ccahuaniydn
ni cakatuyuntit caj xlacata cakxtakajnama
milacatacan, pues chuna ccamalacahuaniman
la ccalakalhamanan.

Pablo calikalhtahuaka cristianos

14 Acxni clacapastaca tu tlahuanit Dios Ixticu
Quimpuchinacan Jesucristo aquit ctatzokostani
xlacata naclakachixcuhui 15 porque hua
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malakahuaninit lata ti andn nac akapun y nac
caquilhtamacu. 16 Como ccatzi niti macchani
ixlilanca ixtalakalhamdn, aquit cmaksquin
cacalimaxquin Ixespiritu litlihueke y licamama
nac milistacnicdn 17 xlacata ti lipahuandtit
Jesus tlan nalatamd nac minacujcdn y nicxni
calimakxtdktit lapaxquiydtit 18 xlacata huak
ti talipahuan Dios nalacxilatit la litacaman.
Huata chund tlan namakachakxiyatit ixlilanca
ixtalakalhaman Cristo nima malakachd, tutzu,
talhmdn y ixlitilanca caquilhtamacu. 19 jMakatlaja
lata tu lakapasau vy lilacachanau! Aquit
cmaksquin camaklhcatzitit jaé talakalhaman
xlacata Dios nakchipa mintalacapastacnicén.

20 Aquit cpaxcatcatzini ixlilanca Dios ti kalhi
litlihueke tlan tlahud mas ta aquin ni para
maksquindu o ni para lacpuhuandu porque
xld quincamaxquinitan litldn namaksquindu
ixlitlihueke. 21 jCalakachixcuhuiu Dios canicxnihua
quilhtamacit y na chuna Jesucristo ti
quincalakmaxtunitan aquin ti lipahuanau!

4

Pablo camaksquin cataralakalhamalh cristianos

1 Aquit ctanuma cpulachin caj xlacata
Quimpuchind Jesus, pero ccakastacyahuayan
calatapatit la caminini natalatama cristianos
ti calacsacnit Dios. 2 Ni calactlancantit, tlan
cacatzitit, y calacxilhlacachipitit lapatiniyatit
tu catlahuaniyatit para xlicana lalakalhamanatit.
3 Nicxni tunuj tunu cataxtutit xlacata Espiritu
Santo nacakskalhlinan lipaxau calitlan
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nalatapayatit. 4 Chatunu aquin litanuydu
ixmacni chatum chixca y huata Cristo
litanu ixakxaka, huata kalhiyau chatum
Espiritu ti  quincakskalhlindn, y huata
acxilhlacachandu tipatum tapaxahudan nima
quincamalacnunicanitan. 5 Huata kalhiydu
chatum Quimpuchinacdn, huata hui tipatum
tapaxahuan la nalipahuandu, huata lakapasau
tipatum takmunut, ¢ huata kalhiydu chatum
Quinticucan Dios ti camapaksiko huak cristianos
y camaclacasquin lata lacasquin y catalama
chatunu cristianos.

7Pero Cristo quincamaxquinitan chatunu quin-
tascujutcdn nima lacasquin namakantaxtiyau.
8 La huan nac Escrituras:

Acxni tacxtulh nac akapun cdlilh ti la tachin
ixcalikalhican,
y camaxquilh ixtascujutcan cristianos.

9 Jaé huamputun xlacata nama ti tdcxtulh nac
akapun pula tactalh nac caquilhtamacu ni hui tu
lixcdjnit. 10 Para tlan tactalh nac caquilhtamacuy,
tlan tacxtupd nac ixlitalhman akapun xlacata
namakahuaniko ixlitlihueke ixlitilanca
caquilhtamacu y akapun. 11 X1a camaxquilh
chatunu ixtascujutcdn: makapitzi camaxquilh
litldn natalitanu apoOstoles ti natalichihuindn,
tunu camaxquilh litlihueke natamacxcatzininan

ixtalacapastacni  Dios, tunu camaxquilh
talacapastacni natalichihuinan la tlan tataxtuni
cristianos, tunu calilhcalh natacpuxcun

cristianos, y tunu calilhcalh natamasi ixtachihuin
Dios. 12 Xl4 caméaxquilh talacapastacni nama
ti calacsacnit xlacata natamakantaxti la
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laclhcanit natalatama ti talipahuan Cristo, y
chatunu ti talitanu ixmacni Cristo tlan acxtum
nataramaktayd, 13 hasta nachdn quilhtamacu
acxni huak ti lipahuandu Cristo nakalhiyau
tipatum talacapastacni y nacatziyau ticu nama
Ixkahuasa Dios, namacchaniydu talacapastacni,
namakachakxiyau ticu nama lanca chixcu y
namaklhcatziydu nac quinacujcan tapaxahuan
la quincacxilhlacachin Cristo. 14 Entonces yaj
aman laydu la lactzu caman ti tzapu tzdpu
talakxtapali ixtapuhuancan, ni tuhua tacanajla
ti camasini tunuj takalhchihuin y ni para
taklhuhuatnan tacanajla ta tahuan makapitzi
akskahuinanin. 15 Aman makachakxiydu
talacapastacni la nalalakalhamandu pues minini
namakachakxiydu huak ixtalacapastacni Cristo
porque hua akxaka ti litanuydu aquin ixmacni.
16'Y mientras Cristo camapaksima nahudan lactzu
lactzu tu lilaknu ixmacni nita kalhtaxtu porque
hua catzi ni tamacudn chatum chatum. Para
chatunu makantaxti ixtascujut nima lilhcacanit
huak taramacuani pues taramaktaya xlacata
natamakachakxi la nataralakalhaman.

Titalipahudn Cristo talakxtapali ixlatamatcdan

17 Aquit cliquilhdn Quimpuchinacén ti cama
cahuaniyan: vyaj calatapatit la nama ti ni
talakapasa Dios y ti ni tancs talacpuhuanan.
18 Ixtalacapastacnican la capaklhtutd takalhi,
ni talakapasa lipaxdu latdmat nima masta
Dios porque nita tamakachakxi y la lakatzin
talamana. 19 Nama cristianos yaj talacamaxanan,
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italaktzankanit! Talakati talitlahud ixmacnican lata
tu lixcajnit camalacpuhuani ixtalacapastacnican.

20 Pero huixin ni 14 camakslihuekeyatit porque
Cristo ni chu camasininitdn. 2! Para xlicana
kaxpatnitantit tancs ixtachihuin y catziyatit
la lacasquin natalatamd ti talipahudn, 22 chi
tuncan caktzonksudtit xapulh milatamatcan,
catramakdantit namd lixcdjnit minkasatcan
nima camalaktzankenitdn y camatlahuinitan
tu lixcdjnit. 23 Yaj caklhuhuatnantit calakxtapalitit
milatamatcdn y mintalacapastacnican 24 vy
camalacatzuquitit sasti latamat la ti apenas
lakahuan. Camasitit tlahuayatit ta lacasquin
Dios y lapanantit la ti calacsacnit natamacuani.

25 Hua ccaliakastacyahuayan yaj
calaliakskahuinantit, = cahuantit tu Xxlicana
acxni catachihuinandtit mintacristianoscan
porque para litanuydatit ixmacni Cristo tu
tlahua chatum huak xamakapitzi tamaklhcatzi.
26 Acxni sitziyatit niti calisitzitapuspittit xlacata
ni natlahuayatit talakalhin y catacamajtit
aktzonksuayatit mintasitzican nac aktum chichini
27 xlacata tlajana ni nacamanuniyan lixcdjnit
ixtalacapastacni. 28 Tiixkalhandn yaj cakalhdnalh
y catzuculh chalhcatnan la minini xlacata tlan
nacalimaktaya tu tamaclacasquin xamakapitzi.
29 Nicxni cahuantit laclixcdjnit tachihuin cha
cahuantit lactlan tachihuin nima nacamaktaya y
natalilacapastacnan xamakapitzi ti cakaxmatdn.
30 Huixin ni calimalakaputzitit milatamatcan
Espiritu Santo nima camalakachanin Dios
xlacata nacalilakapasan hua litapaksiyatit
ama quilhtamacu acxni nacamaxqui cristianos
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td malacnunit. 31 Aquit ni cakatzanka
ccahuaniydan yaj tu calalimapuhuanitit, yaj
calatzonkcatzanitit, yaj calasitzinitit, ni calaslaktit,
ni calalikalhkamanantit, ni para calatlahuanitit tu
ni tlan. 32 Huixin catzaksatit acxtum lapaxquiyatit
y lasipaacxilatit. Calamatzankenanitit tu
latlahuaniydatit chatum chatim na chuna la
camatzankenanin Dios mintalakalhincan ti
lipahuanatit Cristo.

S

Pablo huan la ixlilatamatcan ti talipahudn
Cristo

1 Aquit ccahuaniyan, para Dios
calakalhamanitdn camakslihuekétit la camadn
ti talakalhamdan ixticucan. 2 Quilhpaxtum

calapaxquitit na chund la Cristo quincapaxquin
hasta  litamakxtakli namaknicdn  xlacata
naxokonani Dios quintalakalhincan y Dios
lakatilh ta tldhualh la acxni quincald mucsun
incienso nima lilakachixcuhuican.

3 Huixin ti calacsacnitdn Dios ni para
calacpuhuantit limahuacayatit litzacatnanatit
mimacnicdn, ni para huak calakcatzantit.
4 Ni para calichihuindntit ta limaxana,
ni calalikalhkamandantit ta Kkalhiyatit nac
mimacnican, ni para huata calikalhkamandntit
ta litlahuayatit mimacnicdn, porque nama
ni quincamininiyan aquin. Cha mas tlan
calipaxcatcatziniu Quimpuchinacan tu tlahuanit.
5 Huixin milicatzitcdn xlacata nac ixtapaksit
Cristo y xla Dios ni l& ama tatand ama
cristianos ti huata talipuhudn la natakskahui
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ixtachatcan o ixtakolucan o la natatlahua tu
lixcajnit, o la natalitzacatnan quimacnican
pues talitamakxtaka la catalakachixcuhuilh
ixmacnican. ¢ Ni cacakskahuin namaé cristianos
ti tatalacatlani tahudan ni laclanca talakalhin
tatlahuanit porque ixtasitzi Dios ama calakchan
nama ti ni takahuanan.

7 Huixin ni cacamakslihuekétit ni para
cacatatayatit namd cristianos 8 porque
masqui xapulh na chund capaklhtuta
ixlapulayanantit, chilittahuampanantit ixtaxkaket
Quimpuchinacan. Hua ccalihuaniydn camasitit
nama taxkaket nac milatamatcan. 9 Pues ti
takalhi taxkaket nac ixnacujcan tlan tacatzi,
tancs talamana y talakapasa ixtalacapastacni
Dios. 10 Aquit ccamaksquindn calacputzatit la
puhuanatitlakati Quimpuchinacan nalatapayatit.
11 Huixin ni cacamakslihuekétit nama ti tatlahua
tu lixcajnit capaklhtutd y acxni ni cacxilhmaca;
huixin chd cacamalaksitit tu tatlahud. 12 Xlacan
lhuhua tu lixcajnit tzek tatlahua hasta limaxana
lichihuinancan. 13 Pero acxni calitachihuinancan
taxkdket tamasi tu tzek tatlahuanit porque ti
lakchan taxkdket staranca lacahuahudn. 14 ¢Ni
catziyatit la huan Dios nac Escrituras? Pues
chuné huan:

Calacastacudnanti huix para lhtatapat;
cataxtu para lapat nac ixpulatamancan nin
xlacata Cristo naliakskalhlinan ixtaxkaket.

15 Ixlimaklhuhua ccahuaniyan tlan
calilacahuanantit la lapandantit; ni calatapatit
la laktakalhin cristianos, calatapatit la
lakskalala cristianos. 16 Tlan camaclacasquintit



EFESIOS 5:17 xiv EFESIOS 5:25

minquilhtamacujcan  porque  tuhua  jaé
quilhtamaci nima pulamanau. 17 Huixin ni
catlahuatit tu ni camacuaniyan, calacputzatit
tlahuayatit nac milatamatcan ta lacasquin Dios.

18 Huixin ni huata calitapatzamatit cuchu
porque acxni mas tlahuacan tatzacatni,
huixin cha camasitit talitzama minacujcan
Espiritu Santo. 19 Y acxni latachihuinandtit
calahuanitit salmos, alabanzas y laclan
tachihuin nima camalacpuhuaniyadn Espiritu
Santo. Calakachixcuhuitit y catlinitit
Quimpuchinacén ixlihuak minacujcan 20 xlacata
napaxcatcatziniyau Quinticucan Dios tu tlahuanit
quilacatacadn ti lipahuandu Quimpuchinacan
Jesucristo.

21 Nicxni calimakxtdktit lakaxpatniyatit
chatum chatum tu militlahuatcan la lacputzayatit
macuaniyatit Quimpuchinacan.

Ti tatamakaxtoknit cataralakalhdmalh

22 Xalacchajan ti tatamakaxtoknit catakdxmatli
tu calimapaksi ixtakolucdn, na chund la
takaxmata Quimpuchinacén. 23 Porque
lacchixcuhuin tacpuxcun ixmahuinacdan na
chundla Cristo cacpuxcun titalipahudny caksantit
la calakmaxtulh ti talipahuadn porque calimanu
la ixmacni. 24 Hud ccalihuaniyan lacchajan
catakaxmatli td calimapaksi ixtakolucan na chuna
la cristianos ti talipahuan Cristo takaxmata tu
calimapaksi.

25 Xalacchixcuhuin ti  tatamakaxtoknit
catapaxquilh ixtachatcdn na chund la Cristo
calakalhaman ti talipahuan y ni lakcatzalh
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macamastalh ixlistacni xlacata nacalakmaxtu.
26 Nama cristianos ti talipahudn y tachékelh
ixtalakalhincan acxni tatakmunulh y tacanajlalh
ixtachihuin, x1a camatunujnit la chatum tasquin
tzumat 27 xlacata tlan lipaxdu nacamaklhtinan la
nitu catalitzacatnalh, la nita catalimakatzankalh
tu natalimaxandn, sino que natachdn ixlacatin
nita ixkasatcdnla minini xatasquin tzumat. 28 Hua
ccalihuaniyan, lacchixcuhuin catalakalhamalh
ixtachatcan na chuna la talakcatzan ixmacnican.
Namad chixcu ti lacasquin nita catzankanilh na
tamaclacasquini calacputzalh nitid natzankani
ixtachat. 29 Porque ¢ticu yd cristiano ni
lakcatzan ixmacni? iNjti!/ Huak tamahui y
tacuentaja, y Cristo na chund cacuentaja ti
lipahuandu 30 pues chatunu aquin litanuydu
ixmacni. 31 Xahud caksantit la huan Dios nac
Escrituras: “Chatum chixcu namakxtaka ixticu
ixnana y natatalakxtumi ama puscat ti ixtachat
nahuadn y entonces ixchatuycan natalitanu la
chatum cristiano.” 32 Tuhua makachakxican
jaé tu ccahuanin pero masi xlacata Cristo
y aquin ti lipahuandu litanuyau la chatum
cristiano. 33 Pero chi ccahuaniparayan chatunu
lacchixcuhuin catalakalhamalh ixtachatcan na
chuna la talakcatzan ixmacnicdn, y lacchajan
catarespetartlahualh ixtakolucan.

6

La ixlilatamatcan camandn, xanaticun, patrony
tasacua

1 Huixin camanan cakaxpattit tu
talimapaksindn minaticin porque lakati Dios.
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2 Caman camalacapastacayan la mapaksinalh
Dios y tu camalacnunilh ti natakaxmata:
“Cacalakalhaméntit mintata y mintzé 3 xlacata
lipaxdu makds quilhtamacu  nalatapaya
caquilhtamacu.”

4 Huixin xanaticin ni cacamakasitzitit
mincamancan, cha calacputzatlt camakastacatit
natakahuanan y cacamasinitit la natalipahuan
Quimpuchinacan.

5 Huixin ti camascujucandtit cakaxpattit tu
talimapaksinan ti cacpuxcunan, cakahuanantit,
cacarespetartlahuatit, cascujtit ixlihuak
minacujcan la caliscyjtit Cristo. ¢ Ni huata
acxni camaktakalhpacantit xlacata ni
nacakahuanicanatit, t9; huixin siempre cascujtit
ixlihuak minacujcan la talichalhcatnan Cristo ti
talakati tamakantaxti tu lacasquin Dios. 7 Huixin
ni caktzonkcatzantit acxni scujatit, capaxahuatit
la caliscujtit Quimpuchinacan y ni cristianos
ti camapaksiyan. 8 Pues caksantit xlacata
Quimpuchinacan ama camaxqui ixtaxokoncan
ti tatlahua tu tlan la chatum tastdn tasacua y la ti
ni kalhi ti mapaksi.

9 Huixin xapuchinanin tascujut, ccahuaniyan
cacalakalhamadantit mintasacuacan ni huata
cacamakaklhatit, caksantit xlacata huixin
y mintasacuacan huata kalhiyatit chatum
Mimpuchinacdn nac akapun y xla acxtum
cacxilhlacachan cristianos.

Tlajand camakatlajaputun ti talipahudn Jesus
10 Litacamdn, aquit ccamaksquindn ni
calimakxtaktit lipahuanatit Quimpuchinacan
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xlacata nakalhiyatit licamama y chund xla na
ni nalimakxtaka camaxquiydn ixlitlihueke.
11 Huixin ni calimakxtdktit cucayatit nama
litlihueke nima camaxquinitdn Dios xlacata
natayaniyatit acxni nataranicatit tlajana.
12 Porque cataraniccan cristianos ni snun licuanit
la acxni cataraniccan ixlitlihuekecan nama ti
talapuld caunin ixlitilanca caquilhtamacu, la
xanapuxcun tlajananin, laclicuanit xakascahuirin
ti takastacyahua cristianos catatzacdtnalh, y ti
taktlakahuacanan catatldhualh cristianos tu ni
tlan. 13 Hud ccalihuaniydn ni calimakxtdaktit
lilatapuliyatit ixlitlihueke Dios xlacata tlan
nacamakatlajayatit namda tlajananin acxni
cataraslakdn, y para tayaniyatit tlan mas tancs
nalipahuanatit Dios.

14 Huixin catziyatit soldados acxni
taranica, takxpakatahuacd la cinturon, na
chuna huixin cakxpakatahuacatit  tancs
ixtalacapastacni Dios; xlacan tacuxmutahuaca
licdn xlacata nacamaklhtinan, huixin na
chunad cacuxmutahuacatit tancs milatamatcan.
15 Soldados tatatunu zapatos nima tlan talitanu
canihud, huixin na chund lacapala capitit canihua
xlacata tlan nalichihuinanatit la Dios calakmaxtu
cristianos. 16 Soldados takalhi escudos nima
talichipapaxtoka lican, huixin na chund cakalhitit
la escudo tancs lipahuanatit Dios xlacata
nalichipapaxtokatit ixlitlihueke tlajana. 17 Xlacan
tataknu cascos, huixin na chunda cakalhitit nac
miakxakacan xlicana calakmaxtunitan Cristo.

18 Aquit ccahuaniyan skdlalh calatapatit ni
calimakxtaktit kalhtahuakayatit, camaksquintit
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Espiritu Santo cacamacxcatzinin ta tlan
camaxquiyan Dios. Siempre camaksquintit
Dios cacamaktakalhni y  cacamaktakalhli
xamakapitzi ti na talipahuan Dios. 19y
aquit na caquilalikalhtahuakau  xlacata
caquimacxcatzinilh  Dios tachihuin nima
naccahuani quilhpaxtum cristianos ixlihuak
quintapuhuan la tlan tataxtuni ti talipahuén
Cristo. 20 Dios quilimakxtaknit nacmakahuanijaé
lacsasti tachihuin masqui chi ctanuma cpulachin
pues camaksquintit ni cactatlajilh xlacata tancs
naclichihuindn la minini.

21 Nama koxitd quintacamcdn Tiquico ni
akatzankanit liscujnit Quimpuchinacan vy
hua ama cahuaniydn la clamanau y tu
ctlahuama. 22 Aquit ccamalakachanimdn xlacata
nacatziyatit tu cpaxtoknitdu y nalipaxahuayatit
tu nacalitachihuinanan.

23 Litacamadn, Quintatajcdan  Dios vy
Quimpuchinacan  Jesucristo cacamaxquin
mas lipaxdu latamat, cacamasinin la mas
nalalakalhamandtit  huixin  litacaman  ti
lipahuandtit Jesus. 24 Quinticucan Dios
cacacxilhlacachdn y cacamaxquin ta
makatzankayatit huixin ti xlicana paxquiyatit
y tlahuayatit tu calimapaksiydn Quimpuchincan
Jesucristo. Chuna calalh, amén.



Xix

Xasasti talaccaxlan
New Testament in Totonac, Papantla (MX:top:Totonac,
Papantla)
copyright © 1979 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Totonac, Papantla

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Totonaco, Papantla [top], Mexico
Copyright Information

© 1979, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Totonac, Papantla

© 1979, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/top
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
d7f00541-cd76-5250-8a0c-0eed9531b7c0



	EFESIOS

